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1. сToPoни 1. PARTIЕS
l.l. Чеpнiвецькiй нaцioнaльний yнiвеpситет iменi
Юpiя Фeдькoвинa (дa-'li - зAкЛAД), в oсoбi
pектopa Петpиtпинa Poмaнa Iвaнoвинa, який дiс нa
пiДстaвi Cтaryry з oднiсi сTopoни' тa C2s-
BUROLOGIC (дaлi - кOМI]AнIЯ) в oсoбi
диprкTopa JOFIANN LЕМAITRЕ , якa дiе нa
пiДстaвi Cтaцlцz, З ДPyгoi сTopotlи' щo нaдaлi
iменуються Cтopoни, a кo)кнa oкpеМo - Cтopoнa,
yкЛaЛи дaнy Угoдy (дaлi _ Угoдa) Пpo нaсTyпI{е:

l.1. Yuriy Fеdkovyсh Chеmivtsi National
Univеrsity ,hеreinaftеr _ thе INSTIТUTION,
rеpresеntеd by rесtor' PЕTRYSHYN ROMAN ,

aсting on thе basis of thе Clrartеr on thе onе sidе,
and C2S-BUROLOGIс. hеrеinaftеr thе
COМPANY' rеprеsеntеd by dirесtor, JOI{ANN
LЕМAITRЕ, aсting on tlrе basis of thе Сhartеr, on
thе othеr sidе, hеrеinaftеr thе Partiеs' and еaсh
sеparatеly - thе Paф, havе еntеrеd into this
Agrееmеnt on thе followins:

2 PURPosЕAND SUBJЕсToFTнЕ,
AGRЕЕМЕNT

2.l. Mетoro Угo.ци с BсTyII гpoМaдянкa Фpaнцii
Гyтник Ipинa
лo ЗAКЛAflУ тa oтpимal{Hя IlиN{и Bищoi oсвiти.

2.1. Тhе purposе of thе Agrееmеnt is thе admission
of Frеnсh citizen Нutnyk Iryna tO tlrе
INSTITUTION and thеir rесеiving hishеr
еduсation.

2.2ПpeдмeтoМ yгoДи €:

2.2'|. iдeнтифiкauiя всTyПникa;
2'2.2' веpифiкaцii opигiнaлiв докyментiв
всryпникiв;
2.2'3'opгaнiзaцiТ пpийoмy зaяB встyпникiв B
електpoннiй фopмi;
2.2'4, нaдaння пpимiщr}IЬ Ta теxнiчних зaсoбiв
.цЛя ПpoBе.цеHI{я кoнсyЛьтaцiй, спiвбесiд, те сTyBaнЬ.Гa BсryПних випpoбyвaнь y дистaнцiйнoмy
фopмaтi.

2.2.The subjесt of thе agrееmеnt is thе pгovision of
sеrviсеs in:
2.2. l. Pеrsonal idеntifiсation;
2.2,2. УeriГtсation of еntrants' ori ginal doсum еnts ;

2.2'З, organization of appliсation rесеption for
еntrants in еlесtroniс form;
2'2.4, Proуlsion of prеmisеs аnd tеchniсal mеans
for сonsultations and еntranсе еxaminations by
highеr еduсation instiпrtions in rеmotе foгmat.

2.з' Стopoни спiльнo дitoть з opгaнiзaцiТ
дистaнцiйногo нaбopy всryпникiв ДЛя oТpиМaнНЯ
вищoТ oсвiти в ЗAКЛAДI.

2'3. Thе partiеs work togеthеr to organizе distanое
гесruitmеnt for highеr еduсation at thе
INSTITUTION.

2,4. Дii, зaзнaченi у п. 2,2. Угoди, ПpoBoдяTЬсЯ
КoМПAI-IIeЮ зa aдpесoю:25 ,BУJtЦЦд.Це Лa Пе,
50 l 20 Екеpдpoвцд-Еддrль

2'4' The aсtions spесifiеd in сlausе 2.2 оГ thе
Agгееmеnt arе сaгriеd out by thе СOМPANY at thе
addrеss: 25,ruе dе lа.Paix,
50 l 20 Еquеuтdrеvil1е-Hainnеville

3. ПPинциПи TA BзA€MO,цIЯ сTOPIн 3. PRINсIPLЕS AND INTЕRAсTION oF
TнЕ PARТIЕS

3.l. У paМкaх УгoДи Ta B Межax Haявниx pесypсiв
Cтоpoни бyлyють свoi вiДнoс I4I|И Нa пiДстaвi
piвнoстi, ПapTHеpсТBa Ta зaxисry пpaв i iнтеpесiв
кoжнoi iз Cтopiн.

3'1. Within thе framеwork of this Agrееmеnt and
within thе availablе rеsourсes, thе Patiеs shall
build thеir rеlations on thе basis of еquality,
partnеrship and protесtion of thе rights and intеrеsts
of еaсh of thе Partiеs.

3:z, Стopoни Bизнaчa}oTЬ yПoBнoBa}кениx
пpе.Цстaвникiв ДЛя ПрoBе.це}Iня кoнсультaцiй i
пiдготовки пpoпoзицiй щoдo спiльнoi pеaлiзaцiТ
нaпpямiв спiвpoбiтницTBa, BсTaHoBлrних Угo.цoю.
Cтopони взaсмoД.irотЬ oДнa З oднo З ПиTaнЬ
Bикoнaння пyнктiв . дaнoi УгoДи Чrpeз
yПoBнoBaжениx пpeдстaвникiв, деЛегoBaних

3.2. Тhr Partiеs shall dеsignatе authorizеd
rеprеsеntativеs to hold сonsultations and prерarе
proposals for thе joint implеmеntation of thе
dirесtions of сooperation еstablishеd by this
Agrееmеnt. Thе Paгtiеs shall intеraсt witlr еaсh
оthеr on thе implеmеntation of thе provisions of
this Agrееmеnt through authorizеd rеprеsеntativеs



Cтopoнaми, ДЛЯ poзглядy нaгaЛЬниx питaнь i
pеaЛiзaцiТ спiльниx .цiй.

dеlеgated by the Partiеs to сonsidеr urgеnt issuеs
and implеment ioint aсtions.

3.3. Cтopoни iнфopмyвaтиМyTь i
кoнсyлЬTyвaTиМyTь oД}Ia oд}ry з пиTa}Iь спiльних
iнтеpесiв' пoв'язaниx з pеaлiзaцiсrо пoлo)кень
Угoди.

3.3. Thе Partiеs shall inform and сonsult еaсh othеr
on issuеs of сommon intеrеst rеlatеd to thе
implеmеntation of thе provisions of this
Asrееmеnt.

3.4' Cтopoни yзГo.ц)кyвaTиMyть дiТ, пpoвoдиTиМyть
oбмiн iнфopмauiсlo .ra ДaHИ|уlИ Ha Bикoнaння
ПoЛoже}IЬ Угoди.

3.4. Thе Partiеs will сoordinatе aсtions' еxсhangе
information and data to implеmеnt thе provisions of
this Asrееmеnt.

3.5. Cтopoни Мoжyть скликaTи зyстpiнi у
вiдпoвiднi сTpoки ДЛя ПoГoд)кення, oбгoвopення'
ПrpеГJlя.цy зaхoдiв, з Метoю iх пpoведення' a тaкo)к
ПЛaнyBaHI{я пo.цaЛЬшиx Д|iI, Фopмaт Taкиx
зyстpiней yзгoд)кylоTься Стopoнaми.

3'5. Thе Partiеs may сonvеne mееtings in a timely
mannеr to agreе upon, disсuss, rеview aсtions to bе
takеn, and plan furthеr aсtivitiеs. Thе format of
suсh mееtings shall bе agrееd by thе Partiеs.

3.6. 3 метo}o BиЗHaЧення теxнiчнoТ' юpидиннoi.тa
iншroТ спpoмoжнoстi кoMПAI]Ii вживaти дiТ,
визнaченi П' 2'2. Угoди, ЗAКЛAД Мaс ПpaBo
пеpевipяти (iнспекryвaти) КOМПAHIЮ' Фopмa
тaкoi пеpевipки (iнспекryвaння) BизнaчaсTЬся
ЗAкЛAДOM' Пpo щo зaBЧaснo iнфopмyеться
КOMПAнIЯ.

3.6. Thе INSTITUTION has thе right to сonduсt an
inspесtion of thе сOMPANY in ordеr to dеtеrminе
thе tесhniсal and lеgal сomplianсе of thе
сOMPANY with thе rеquiremеnts spесifiеd irl
оlausе 2.2 of thе Agrеement. Thе foгm of suсh an
inspесtion shall bе dеtеrnrinеd by thе
INSTITUTION' of whiсh thе COMPANY shall bе
inГormеd in advanсе.

3.7. 3AкЛA! мoже B oдI{oсTopoннЬoМy ПopяДкy
poзipвaти Угoду в paзi FrеДoтpиМalrня aбo
Пopy[IеHня yмoв цiсТ Угoди КoMПAнIeЮ.

3.7. Thе INsTIТUTloN may unilatегally tегminatе
thе agrееmеnt in сase of non-сomplianсе oГ
violation of thе tеrms of this Agrееmеnt by thе
COMPANY.

4. BиMoгvl Дo кONIIIAHII 4. RЕQUIRЕI!{ЕNTS FoR TIIЕ
сoMPANY

4.\' Для pеaлiзaцii МеTи УгoДи Ta B)I(иTTя
КOMПAI]IСЮ дiй, BизHaЧениx п. 2.2, УгoДи'
oсTaнI{я мaе вiдпoвiДaти нaсTyпIIиМ BиМoГaМ:
4.l.1' Biдпoвiднiсть плoщi пpимiщень NIЯ
дистaнцiйнoгo пoдaння Д,oКyМентiв, пpoведоння
консyльтaЦiй i всryпних випpoбyвaнь
BсTaнoBЛениМ нopМaМ кapaнTиI{Hиx oбмежень в
кpaiнi, Де здiйснюсться нaбip;
4.|'2. Зaбезпечення встyпникiв зaсoбaми
iндивiдyaльнoгo зaxисTy;
4'I.з' Зaбезпечення ПpoцeДypи iдентифiкaцiТ
встyпникiв з BикopисTaнняМ теxнoлoгiй
poзпiзнaвaння oбличчЯ' ЯКa BкJIIоЧaс пеpевipкy
ПrpсoнaЛЬHиx .цaFIих (пpiзвище, iм'я пo бaтькoвi
(зa нaявнoстi), бioметpииниx дaних Ta iх
веpифiкaцiro з oфiцiйнoтo (.Цеpжaвнorо) бaзoro
ДaНИx;
4.1 .4. Зa6eзпeЧення кoнTpoлю дoTpиМaння BиМoГ
дoбpoнеснoстi пiд Чaс скJIa,цa}Iня всryп}{oгo iспиry
для всryпникiв;
4.1.5. ЗaбезПеЧення мiсuя збеpежeння BиЛyЧеНиx
нa чaс Пpoxoд)кення BcTyПIloгo випpoбyвaння
телефoнiв, ПЛaн[IеTt{иx кoмп'ютеpiв тa iнпrиx
еЛекTpoIlних пpистpоТв всryпникiв ;

4'|.6. Зaбезпечення ПpисTpoсМ пpигнiнення
стiльникoвoi тa iнтеpнет меpехti;
4.I ',7 . Зaбезпечення вiдеoспoстepeжrння Пo
ПериМеTpy ayДитopiТ, в якiй вiдбyвaсться встyпний
iспит Для встyпникiв trlЛяxoМ BсTaнoBЛення не
Mе}llше нiж двox вiдеoкaмеp;

4' l ' Тo aсhiеvе thе purposе of thе Agrееmеnt and
thе COМPANY to takе thе aсtions spесifiеd in
сlausе 2.2 of thе Agтееment, thе lattеr must mееt
thе following rеquirеments:
4.1.1. Complianсе of thе prеmisеs arеa for rеmotе
submission of doсumеnts, сonsultations and
еntranсе tеsts with thе еstablishеd norтns оf
quarantinе rеstriсtions in thе сountry whеrе
rесruitmеnt is сaгriеd out;
4.|.2' Proуiding еntrants with pеrsonal protесtivе
еquipmеnt;
4.| ,3 . Еnsuring thе proсеdurе oГ еntrants '
idеntifiсation using faсial rесognition tесhnologiеs,
whiсh inсludеs vеrifiсation of pеrsonal data
(sumamе, patrоnymiс (if availablе)), biomеtriс data
and thеir vеrifiсation with thе offiсial (statе)
databasе;
4.l'4. Еnsuring сontrol of сomplianсе with thе
rеquirеmеnts of intеgrity during thе еntranсе ехam
for fоrеignеrs;
4.l.5. Providing a plaсе to storе thе еntrants'
phonсs, tablеts and othеr еlесtroniс dеviоеs
сonfisоatеd during thе еntranсе еxamination;
4.1.6. Providing a dеviсe for supprеssing сеllular
and Intеrnеt nеtworks;
4.|.1 . Еnsuring vidеo suгvеillanсе around thе
pеrimеtеr of thе auditorium whеrе thе еntranсе
еxam for forеignеrs takеs plaсе by installing at lеast
two vidеo сamеras;



4.l.8. 3aбезПrЧення теxнiчнoгo oснaщeння .цля
вiдеoзв'язкy з екзaменaцiйнoro кoмiсiсю
3AКЛAДУ y pежимi peaЛЬнoгo нaсy (кoмп'IoTеp,
вiдеoкaмеpa, цiкpoфoн, телевiзop aбo пpoекTop з

екpaнoм);
4.l.9. Haявнiсть в ayлитopii не I\,{еHIIIе як ДBox
пpедстaвникiв Ц|Я кoнтpoлю зa .цoTpиМaнняМ
вимoг aкa.цемiчнoi дoбpoнеснoстi тa теxнiчнoгo
сyПpoвoдy пi.ц чaс пpoBедення Bстyпнoгo iспиry
для всryпникiв;
4.l.l0. Зaбезпечення yсix встyпникiв
iнДивiдyaльниМи кoМп'roтеpaми з пiдключенням
Д,o oнлaйн-плaтфopми ЗAкЛAДУ' чеpeз якy
вiДбyвaтимеTЬся BсTyпний iспит;
4.l.l1' Зaбезпечення пpoBrДrнHя кoнсyльтaцiй i
TpeнyBaHЬ пrpед BсTyПниМ iспитoм для всryпникiв
З Mетoю oзнaйoмлeння з ПpaвиЛaMи йoгo
скЛaДaння в дистaнцiйнiй фopмi i викopисTaннЯ
oнлaйн.плaтфopми;
4'1'12' Зaбезпечення вiдеoзaпиоy BсTyпнoгo
випpoбyвaння, пеpедaнi вiдеoмaтepiaлy .цo

ЗAКЛAДУ Чеpeз oнлaйн.плaтфoрмy, збеpiгaння
iнфopмaцiйниx Ta вiдеoмaтеpiaлiв пiсля
ПpoBеде}tня BсTyПнoгo iспитy ПpoТягoМ П'яТи
ooкiв в кoМПAнIi.

4.l.8. Providing tесhniсal еquipmеnt for vidеo
сommuniсation with thе еxamination сommission
of thе INSTITUTION in rеal timе (сomputеr, vidеo
оamera, miсrophonе, Tv or projеctor with a

sсrееn);
4.l.9. Prеsеnсе in thе auditorium of at lеast two
еmployееs to monitor сomplianое with thе
rrquirеmеnts оf aсadеmiс intеgrity and tесhniсal
support during thе еntranсе еxam for forеignегs;
4'1.l0. Providing all еntrants with individual
сomputеrs сonnесtеd to thе onlinе platfoгm of thе
INSTITUTION, whiсh will bе usеd to hold thе
еntranсe еxam for forеignеrs;
4.1.l 1. Prоviding сonsultations and trainings bеforе
thе еntranсе еxam for forеignеrs so thеy сan gеt
aсquaintеd with its rulеs in thе rеmotе foгm and thе
usе of thе onlinе platform;
4.|.|2. Providing vidеo rесordings of thе еntгanсе
еxams" transfеr of vidеo matеrials to thе
INSTITUTION through thе onlinе platform,
storage of informatiоn and vidеo matеrials aftеr thе
еntranсe еxam for foreigners for five yеars at thе
сoМPANY.

4.2. КOMПAHIЯ Taкox( пoBинI{a бyти внесенa.цo
oфiцiйнoгo,цеp)кaBнoгo pе€сTpy
R'сS CнЕRBOURG 481184018 , 6ути IUIaтникoМ
пoдaткiв i не мaти зaбopгoвaнoстi пеpед.цеpжaвolo
пеpебУвaння.

4,2, Тhe сOMPANY must also bе еntеrеd into thе
offiоial statе rеgistеr of R.CS сHЕRBOURG
48l184018 , bе a taxpayеr and havе no dеbts to thе
host сountry.

4.з. {иpектopy КOMПAI{II бaжaнo МaTи
пpoфiльнy oсвiтy тa дoсвiт poбoти у сфеpi oсвiти i
бyти peзидeнтoм Фpaнцii .

4.з. It is prеfеrablе for thе lеadеrship of thе
COМPANY to havе speсialized еduсation and work
еxpеriеnсе in thе fiеld of еduсation and to bе a
rеsidеnt of Franсе.

4,4' У paзi виявлення вiдсyтнoстi oднiсТ з yмoв,
пеpелiнениx y П. П. 3.l. Ta з.2. цiсi Угoди,
ЗAкЛAД впpaвi B oднoстopoньrЬoМy ПopяДкy
ДoсTpoкoBo poзipвaти Угoдy, Пpo щo HaДaИЛa€,
вiдпoвiдне пoвiдoмлення КoMПAнIi. Угoдa
BBa)кaTиМeтЬся ДoсTpoкoBo poзipвaнoro iз Дaти
вiдпpaвлення 3AКЛA!oМ пoвiдoмлення пpo
ДoсTpoкoBе pозipвaння УгoДи B oднoсTopoнньoМy
nop'лny кOMПAHIТ.

4.4. In сasе of dеtесtion of absеncе of one of thе
сonditions listеd in сlausеs 3.l and 3.2 of this
Agrееmеnt, thе INSTITUTION has thе right to
unilatеrally tегminatе thе Agrееmеnt, whiсh shall
bе notifiеd to thе COМPANY. Thе Agrееmеnt will
bе сonsidеrеd prеmaturеlу tегminatеd from thе datе
of thе INSTITUTION sеnding a notiсе of еarly
tеrmination of thе Agrееmеnt unilatеrallу to thе
сoMPANY.

5. ФIIIAIIс oBI BзA€MOBIДнO сЙIIJ'}.|
CToPIн

5 FINANсIAL RЕLATIONS oF T}IЕ
PARTIЕs

5.l. Cтopoни Hе несyTЬ )t(oдниx фiнaнсoвиx ни
мaйновиx зoбoв'язaнь зa цiсlo УгoДorо, кpiм тиx,
якi виникaтиMyTЬ нa пiдстaвi iнruих дoгoвopiв, якi
Mo)кyTЬ бyти yклaденi нa BикoнaннЯ тa з pеaлiзaцiT
цiсТ Угoди.

5.1. Thе Partiеs shall not inсur any finanсial or
propеrty obligations, ехсеpt thosе arising on thе
basis of mutual agrееments сonсludеd bеtwееn thе
Partiеs on thе basis of this Agrееmеnt in ordеr to
imolemеnt its provisions

б. BIДПOBIДAЛЬHIсTЬ сToPIIl TA
ПoPяДoк BиPIшЕння сПOPIB

б. RЕSPONSIBILITY oF TtIЕ PARTIЕS
AND PROCЕDURЕ FoR SЕTTLЕMЕNT

oF DISPUTЕS
6.l. Cтopoни }rес}"TЬ вiДпoвiдaльнiсть зa
tlеBикoнaння Чи ненaJIе}к}Iе BикoнaннЯ yМoB Угoди
y ПopяДкy Ta Ml)кaх' пеpедбa.rениx УгoДoю,
чинниМ зaкoнoДaBсTBoМ УкpaТни. a тaкo)к

6.l. Thе Partiеs shall bе liablе for non-fulfillmеnt
or impropеr fulfillmеnt of thе tеrms of thе
Agrееmеnt in thе mannеr and within thе limits
providеd by thе Agrееmеnt, сurrеnt lеgislation of



ЧиHI{иМи шжнapoдIlиМи дoГoBopaМи' якi
paTифiкoBaнi Укpaiнoro.

Ukrainе, as wеll as сurrrnt intеrnational аgrеemеnts
approvеd by thе Verkhovna Rada ofUkrainе.

6.2' У Bипa.цкy BиI{икнення спopiв aбo
poзбiжнoстей' Cтopoни зoбoв'язylоться
виpiuryвaти Тx шляxoм Bзa€Мниx пеpегoвopiв тa
кoнсyльтaцiй

6.2,In сasе of disputеs or disagrееmеnts, thе Partiеs
undеrtakе to rеsolvе thеm through mutual
negotiations and сonsultations'

6.3. У paзi недoсягнення Cтopoнaми згo.ци шЛЯxoм
вЗaсМHих пеpегoвopiв Ta кoнсyльтaцiй, сПopи
(poзбiяснoстi) виpilпyloTься y сyдoBoМy пopяДкy
вiдпoвiднo дo Чиннoгo зaкoнo.цaBствa Укpaiни в
нaцioнaльних сyДax Укpaiни.

6.3. In сasе of failurе оf thе Partiеs to rеaсh an
agrееmrnt through mutual nеgotiations and
сonsultations, disputеs (disagrееmrnts) shall bе
rеsolvеd in сourt in aссordanсе with thе сuгrеnt
lеsislation of Ukrainе.

6'4. З литaнЬ' нr BpеryлЬoBaниx цiеro Уго.цoК)' €UIl
якi вiДнoсяться .цo i] ПpедМеТy тa Мети' якi
визнaченi poздiлoм l Угoди, Cтopoни кеpy}oTься
нopМaМи Зaкoнo.цaBствa УкpaТнИ, a Нa теpитopii
кoMПAI]Ii викoнyвaтиМyТЬсЯ y вiдпoвiднoстi з
ЧинниМ зaкoнoДaвсTBoМ oсTaIIньoТ тa нoрМaМи
мiжнapoднoгo ПpaBa.

6.4' In mattеrs not rеgulatеd by this Agrееmеnt, but
rеlatеd to its subjесt and purposе, whiсh arе dеfinеd
in Sесtion l of the Agrеrmеnt, thе Partiеs shall bе
govеrnеd by thе laws of Ukrainе, and in thе
territory of thе COMPANY implеmеntation shall bе
оarriеd out in aссordanсе with сurrеnt lеgislation of
thе lattеr and intеmational law.

7. сTPoк ДII УГoДи 7. ЕхPIRY DATЕ
7.l. !я УгoДa нaбиpaе чиннoстi з Дня пi.цписaH}IЯ. 7.l. This Agrееmеnt shall еntеr into forсе on thе

datе of sisnins.
7.2. Уroдa yкJIa.цaсTЬся сTpoкoМ нa 2 (poки) piк тa
дiс дo |5.0,7,2О24 p'

.7.2. The Agrееmеnt is сonсludеd for a pеriod of l
(onе) уеar and is valid until Ju|у |5'2О24.

7.3. Дiя цiсТ Угoди мoжe бyти пpиПинrнa y бyль-
який мoменT зa зГo.цoю oбox Cтopiн, a Taкoж B

o.ц}loсTopoннЬoмy пopя.цкy зa iнiцiaтивоtо o.цнiеТ iз
Cтopiн. Cтopoнa, щo iнiцiroс пpипинення цiеi
Угoди, пoBиннa писЬМoBo пoвiдoмити пpo це iнrпу
Cтopoнy не пiзнitпе нixс зa 30 (тpидцять) днiв лo
Дa.ГИ ПpиПинення' Taке пoвiдoмлення Пpo
ПpиПинен}IЯ НaДcИЛaеТЬcЯ нa aДpесy' Зaзнaченy y
цiй Угoдi, aбo зa oсTaннЬoЮ вiдoмolo a.цpеоoЮ
Cтopoни. Bкaзaний у цЬoМy пyнктi Пopя.цoк
poзipвaння Угoди нr poзпoBсIод)кyсTЬся нa
BиПa,цoк. визнaчений п, 3'4.

7'3. This Agreеmеnt may bе tеrminatеd at any timе
by agrееmеnt of both Partiеs, as wеll as unilatеrally
at thе initiative оf onе of thе Partiеs. Thе Party
initiating thе tеrmination of this Agгееmеnt shall
notify thе othеr Party in writing no latеr than 30
(thirty) days bеforе thе datе of tеrmination' Suсh
tегmination notiое shall bе sеnt to tlrе addrеss
spесifiеd in this Agrееmеnt or to thе last known
addrеss of thе Party' Thе proсеdurе for tеrminating
thе Agrееmеnt spесifiеd in this сlausе doеs not
apply to thе сasе spесifiеd in сlause 3.4.

7.4.У paзi пpипинення цiсТ Угoди зaxoди' якi бyлo
poзпoЧaTo нa пiдстaвi Угoди i не зaBеplпенo
ПpoTЯгoМ сTpoкy iI Дii' пpoДoвт{yюТЬся i
ЗaBrpшyються згiднo з yМoBaми' щo бyли paнiшlе
yзгoдженi Стopoнaми' зa BиняTкoм випaдкiв' кoЛи
зaBepшиTи цi зaxoди HеМoжЛиBo'

7.4 |n the еvеnt of tеrmination of this Agгееmеnt,
mеasurеs initiatеd undеr thе Agтeеmеnt and not
сomplеtеd during its tегm shall bе сontinuеd and
tегminatеd undеr сonditions prеviously agrееd bу
the Partiеs, ехсеpt whеrе suсh measurеs сannot bе
сomp1еtеd.

8. кoнФlДЕнцIЙT{IсTЬ 8. сONFIDЕNTIALIТY
8.l. Пiд Кoнфiденцiйнoю iнфopмaшiсю, в

paМкax Угo.ци, слiд poзyмiти, зoкpемa' aЛе не
oбмежyrонись, вi.цомoстi, визнaченi зaкoнaN{и
Укpaiни: uПpo iнфopмaцiю>, кПpo зBеpне}IнЯ
ГрoМaДяAt)' кПpo свoбo.цy ПеpесyBal{нЯ Ta вiльний
вибip Пpoх(ивa}Iня B УкpaТнi>, Подaткoвим
кoдексoМ Укpaiни, a сaМе:
8.l.l вiдoмoстi Пpo нaцioнaльнiсть, oсвiry,
сiмейний сTaн' pелiгiйнi пepекoнaння' стaH
з.цopoB'я' a.цpесa' ДaTa тa мiсце нapo.ц)кеriня;
8.l .2вiдoмoстi пpo мiсце пpoжиBaннЯ;
8.l .3 вiдoмoстi Пpo oсoбисте житTя цpoМaдя}l,

oдepxсaнi iз звеpнень гpoМaДЯH;
8.l.4iнфopмaцiя пpo " мiсце пpo)киBaння a6o
пеpебyвaння фiзи.rниx oсiб iз зaзнaченняМ a.цpеси'

8.l Confidеntial information undеr thе Agrееmеnt
should bе undеrstood, in partiсulaц but not limitеd
to, information speсifiеd by thе laws of Ukrainе:
"On lnformation", "On Citizens' Appeals", "On
Frееdom of Мovеment and Frее Choiсе of
Rеsidеnсе in Ukrainе'', thе Tax Codе of Ukrainе,
namely:
8.l.l Infoгmation on nationalitу, еduсation' maгital
status, rеligious bеliеfs, hеalth stafus, addrеss, datе
and plaсе of birth;
8. l .2 Information about thе plaсе of rеsidеnсс;
8.l.3 Tnformation on thе pеrsonal lifе of сitizеns'
obtainrd from сitizеns' appеals;
8.l.4 Information on thе plaсе of rеsidеnсе or stay
of individuals with thе addrеss, tеlеphonе or othеr



}IoMеpи TеЛeфoнiв чи iнцlиx зaсoбiв зB'язкy,
aдpеси елrктpoннoТ пoIЦти, pесстpaцiйнi нoмepи
oблiкoвoi кapTки плaTI{икa пoдaткiв, peквiзити
дoкyментiв, щo пoсвiднytоть oсoбy, yнiкaльнi
нoМеpи зaПИcУ в eдинoму Дrpx(aBl{ol!{y
лемoгpaфiннoмy perстpi, pеeстpauiйнi нoмepи
TpaнсПopT}Iиx зaсoбiв, нoМеpи бaнкiвськиx
paxyнкiв, нol\,rеpи плaтirкниx кapТoк' iнфopмaцiя'
для зaбезпечення зaxистy якoi poзгляд спpaви aбo
BчиIlення oкpеМиx прoцeсyaлЬниx дiй вiдбyвaлися
y зaкpиToМy сyДoBoМy зaсiдaннi, iнrшi вiдoмoстi,
щo дaютЬ мorкливiсть iдентифiкyвaти фiзиннy

дo несaнкцloнoBaнoГo ДoсTyпy дo КoнфiденцiйнoТ
iнфopмauii Пpo всryпЁикiв тpетix oсiб Ta }Iе
BикopистoByвaTи Кoнфiденцiйнy iнфopмaцiro У

means of сommuniсation, е-mail аddrеsses,
registration numbers of thе taxpayer's aссount сard'
details of idеntity doсumеnts, uniquе еntriеs in thе
Unifiеd Statе Demographiс Rеgistеr , rеgistration
numbеrs of vеhiсlеs, bank aссount numbеrs,
paymеnt оard numbеrs, information to еnsure thе
protесtion of whiсh thе сasе or thе сommission of
сеrtain proсеdural aсtions took plaсе in a сlosеd
сourt sеssion, other information that allows to
idеntifu an individual.

unauthorizеd aссеss to Confidеntial Information
about еntrants by third paгtiеs and not to usе
Confidеntial Information for any purposе othеr than

8.3. Hе BЧиHяTи )кo.цниx дiй, щo Мo)I(yTЬ IIpиBесTи 8.3. Not to takе any aсtion that may lеad to

8.2' Cтopoни нa викoнaння yМoB цiсi УгoДи
зoбoв'язaнi:
8.2.| не рoзгoЛolllyBaTи у буlь-якиЙ спoсiб
Кoнфiденцiйнy iнфopмaцiro пpo встyпникiв бyДь.
якiй iншiй фiзиннiй aбo rоpидиннiй oсoбi,
пiдпpисмствy, opгaнiзaцiТ Ta yстaнoвi, не
BикopистoBУBaTИ тaкy Конфiдeнцiйнy iнфopмaцiro
Для BлaснoТ кopистi тa/a6o нa кopисTь iнlпиx
фiзинних тalaбo юpидиЧниx oсiб без
ПoПеpеДHЬoГo ПисЬMoBoГo дoзBoЛy вiдпoвiднoТ
Cтopoни нa Taке poзкpиTTя.
8.2'2 нaлежниМ ЧинoМ збеpiгaти oTpиМaнy
Кoнфiденцiйнy iнфopмaцiю пpo встyпникiв зaдля
y}rикrrення i1 poзгoЛoшення aбo BикopисTaння
бyДь-якoro iнruoю фiзиннoro aбo Юpи.циЧнoЮ
oсoбою, пiдпpиемствoм, opгaнiзацiсlо Ta
yсTaнoBoIo.
8.2.3 визнaчиTи ПеprЛiк пpeдстaвникiB, якi мaють
ПpaBoдoоTyпy дo КoнфiденцiЙнoТ iнфopмauii пpo
вотyпникiв Ta y ПисЬMoвiй фopмi HaДaTИ пеpелiк
Taких пpедстaвникiв вiдпoвiднiй Cтopoнi.
Пoклaсти нa пpедстaвникiв ПrpсoнaлЬнy
вiдпoвiдaльнiсть зa не.цoтpиМaння Пopядкy
викopистaння aбo poзГoЛoшeння КoнфiденцiйнoТ
iнфopмaцii, Ta зaбезпечити пiдписaння ttиМи
ПисЬМoBoГo зoбoв'я3aннЯ Пpo дoTpимaннЯ B
тaсмницi вiдoмoстей,

BикopисTaI{ня aoo poзГoлolllrHня
КoнфiденцiйнoТ iнфopмaцiТ пpo всryпникiв бyДь-
киМ З йoгo пpедстaвникiв вiдпoвiднo дo Чиннoгo
зaкoнoДaBсTвa Укpaiни, ФpaнцiТ i пoлoжень цiеi
Угoди.
8.2.5 вживaти всi нaлежнi зaxoДи .цля oхopoни
КoнфiденцiйнoТ iнфopмaцii пpo вcryпникiв, не
poзгoЛotшyBaTи' не oприлюДнювaти if y бyдь-якiй
спoсiб, не ПеpеДaBaти тpетiм oсoбaм Ta зaxищaTи
вiд iх пoсягaнЬ' a Пpvl виHикненнi зaгpoзи Taкoгo
Пoсягaння негaйнo пoвiдoмити пpo це вiдпoвiднy

8.2 Thе Partiеs arе obligеd to fulfilt thе tегms of
this Agrееmеnt:
8.2.l Not to disсlosе in any way Confidеntial
Information about еntrants to anу othеr natural or
lеgal pеrson, entеrprise, organization and
instifution, not to usе suсh Confidеntial Infoгmation
for thеir own bеnefit and / or for thе bеnеfit оf othеr
individuals and l or lеgal entitiеs without prior
writtеn pегmission of thе Paф сonсеrnеd for suсh
disсlosurе;
8.2'2 Propеrly stoге thе rесеivеd Сonfidеntial
Information about еntrants in ordеr to avoid its
disсlosurе or usе by any othеr nafural or lеgal
pеrson' еnteгprisе, organization and institution;
8.2.3 Dеtеrminе the list of rеprеsеntativеs who havе
thе right to aссеss Confidеntial Information on
еntrants and providе a wтitten list of suсh
rеprеsеntativеs to thе rеlеvant Party. Мakе
rеprеsеntativеs pеrsonally rеsponsiblе for non-
сomplianсe with thе usr or disсlosurе of
Confidеntial lnformation, and еnsurе that thеy sign
a writtеn сommitmеnt to kееp sесrеt thе data that
сonstitutеs Confi dеntial Infoгmation.
8.2'4 Be rеsponsible for impropеr usе or disсlosurе
of Confidеntial Infoгmation about еntrants by any
of its rеpresеntativеs in aссordanсе with thе сuгrеnt
lеgislation of Ukrainе, Franсе and thе provisions of
this Agrееmеnt;
8.2.5 Takе all aрpropriatе mеasures to proteсt
Confidеntial Infoгmation about еntrants, not to
disсlosе it in any way, not to pass it оn to third
partiеs and protесt thеm from еnсгoaсhmеnt, and
immediatеly notify thе rеlevant Paф if thеrе is a
thrеat of suсh еnсroaсhmеnt,



бyДь.якиx цiляx, кpiм пеpедбaчених Утoдolo тal
aбo дoдaткoBиМи yгoДaМи' якi стaнoBиTиIиyть
невiд'емнy ЧaоTиIry цiеТ Угoди, тa
дoMoBлrнoстяшtи Cтopiн.

as providеd by th,e Agreеmеnt and / or additional
аgrееmеnts whiсh fonn аn intrgral рart of this
Agreеmеnt, and by decisions of thе Partiеs.

8.4. Hе пеpедaвaTи ПpaBa тa oбoв'язки зa цiсlo
Угoдoto тpетiм oсoбaМ' a тaкo}к не дrлеryвaTи
Bикoнaння oкprМих фyнкuiй з викopистaнняN{
Кoнфiденuiйнoi iнфopмaцiТ пpo всryпникiв тpeтiм
oсoбaм без вiдпoвi.цнoТ пoпеpeдньoi письмoвoi
згo.ц,и в i.цпoвiднoТ Cтopoни.

8.4 Not to transfеr thе rights and obligations undеr
this Agrееmеnt б third partiеs, as well as not to
dеlеgatе thе pеrfoпnancr of сегtain funсtions rrsing
Confidеntial Infonnation on еntrants to third paгtiеs
witliout thе prioi' writtеn сonsеnt of thе Party
сonсernеd.

9. IIPикIнцЕBI ПoЛo)кЕння 9. FINAL РRovIsIoNs
9. l. Змiни Ta дoпoBнеI{ня дo Угoди мoжyть бщи
внесeнi зa взa€Мнoю згoдoю Cтopiн, якa
oфopмлюеться .цoдaТкoвolo yгo,цoю дo Угoди.

9.l Bу mutual -4grееrnеnt of thе Partiеs, this
Agreеrnеnt rnuy AE...b*i,plеmеntеd and amеnсlеd,
whiсh will form aп intеgral part of it, by signing thе
rеlеvant additional.Agrеrmеnts on alтеndmеnts.

9.2. Угoдa yкЛaДaсTЬся й пiдписyrTЬся y дBox
ayTе}rTичHиx пpимipHиКaх' укpaТнськoro Ta
aнглiйськoю МoвaМи, o.цнaкoвoТ юpидl,lннoТ сили,
пo o.цнoМy Для кo>кнoТ iз Cтopiн.

9,2The Agrееmеnt is сonсludеd аnd signеd in twо
authеntiс сopiеs;: in Ukrainian and Еnglish
languagеs, of rqual lеgal forсe, onе for еасh of thе
Partiеs.
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